DIDZA' BSOLE'E PABLO LUYU
GALACIA

Pablo rugapé' Dios bundch queé' Cristo nacu'é
luyu Galacia

1 Neda', Pablo, naca' ghaz queé' Cristo. Cutu
gulasola' neda' bunach. Jesucristocz bsolé'é neda'
ati' nuné' tsazxén Lé' Xuzru' Dios, Nu na' buspan
Jesus lu ydl-la' gut. 2 Rugapa' Dios 1bi'ili', nababli'
yugu' cd' bunach queé' Cristo luyu Galacia, ati'
nunqué' neda' tsazxén béchi'ru' ni. 3 Rnabda'-né'
Xuzru' Dios lenca' Xanru' Jesucristo uza' ladxé'é
queéli' len guné' ga soa dxi icj ladxi'dau'li'.
4Jesucristocz buddéd cuiné' lu yoél-la' gut ni'a qui
dul-la' nabaga'ru', buslé' ré'u lu le cunac rac dza

nizoaru' na'a. Bené' cnile nacle ré'nczné' Xuzru'
Dios. 5> Gactecz queé' Dios yol-la' ba. Ca' gac.

Tuz nac didza' dxi'a queé' Jesucristo
6 Rubantsquida' ca runli', rucd'ntéli'-né' Dios. Lé'
bulidzé' Ibi'ili' quié gaquili' queé' ni'a qui le ruza'
ladxé'é queéru' Jesucristo, san na'a ré'nili' si' lu

na'li' tu didza' dxi'a nadza' 7 Le nacté cutu ca'
zoa yetu didza' dxi'a san ru'a cni didza' le nacu'é

bOnni' tu'tsé'é 1bi'ili' len té'mné' lutsé'é didza' dxi'a
queé' Cristo. & Chqui' zoa nu gun Ina' lau qui tu

didza'dxi'ale cutunac tuz canacléna' bentu' Ina'
lau qui lauli' Ibi'ili', rnabda'-né' Dios guné' zxguia'

nu na' run cni. Ral-la' guné' néda'cza' zxguia'
chqui' cni guna', ati' chqui' guné' cni tué' ghaz la'y
queé' Dios len zé'é yehua' yubd, Dioscz guné' 1é
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ca' zxguia'. 9 Chgnacza' cni zi'al, ati' na'a rnia' cni
leyubl: Chqui' zoa nu gun Ina' lau qui tu didza'
dxi'a le cutu nac tuz ca nac lé na' chgzxi' lu na'll',
rnabda'-né' Dios guné' zxguia' nuna'.

10 sNaru' rdquitsali' ré'nda' gunli' neda' ba la'n
cati' ru'a cni didza'? Cutu ca'. Ré'nda' uruja'
dxi'a lahué' Dios. ¢Naru' raquitsali' ré'nda' la'dzag
ladxi'gac neda' bunach? La'maru' ré'nda'la'dzag
ladxi'gac neda' bundch, cutu gaca' huen dxin queé'
Cristo.

Ca guc, boaqué' Pablo gbaz queé' Cristo

11 Na'a, ral-la' gnézili' 1€ ni, bochi' 1za'adau'.
Didza' dxi'a na' runa' lban qui cutu blen lu icj
ladxi'dau'gac bundch. 12Clég bonni' budddé'luna'a
didza' dxi'a na', len clég bonni' busédné' neda' lei.
Jesucristocz buzéjni'né' neda' ca nac didza' dxi'a
queé'. 13 Chbydniczli' ca na' bencza' neda' zi'atél
cati' ni' nazi'lu na'a ca ta'yij ladxi'qué' Dios bonni'
judio. Noziczli' ca bena', szxoni gdxia ladxa'a
bundch queé' Dios ta'yejlé' Cristo, len gu'nda' usni-
tia' leygac. 14 Ca nac le ta'yij ladxi'qué' Dios bonni'
judio, guctéra' neda' blau ca yelati'z cuguluhuoaté'
lza'a bonni' judio yu'uqué' iz ca yu'a neda', le
gzxi'r lu na'a neda' ca lequé' le guludodé' lautu'
ca glunczé' xuz xtau'tu'. 15 Cni guca' neda', san
le naqué' dxi'i ladxi' Dios, groczé' neda' zi'atél ca
gulja'len bulidzé' neda' quié guna'xchiné'. 16 Ni'r,
cati' gu'nczné' Dios, bené' ga bénbé'a-né' Zxi'né'
quié bsolé'é neda' tsjena' lban qui didza' dxi'a ca
nac queé' Lé'laugac bundach gza'a. Cati' bené' cni,
cutu yajtilja' nu nac bunach nu usédi neda', 17 len
cutu gyija' Jerusalén tsajyua' nup ni' nacgac ghaz
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queé' Cristo zi'al ca neda', san gyija' luyu Arabia,
ati' gdod ni' boja' ydodz Damasco.

18 Cni guc, chgddd tsonn iz cati' ni' gyija'
Jerusalén, yajyua'-né' Pedro, ati' buga'nlena' 1é'
gdu ca chidd' gbidz. 19 Tsal ni' zoa' cutu ca' blé'ida’
yeturé' gbaz queé' Cristo. Tuzé' Jacobo, boché'é
Xanru' blé'ida'-né'. 20 Didza' ni ruzuja' queéli' lu
guich nac gduté li. N6zczné' Dios cutu ca' rzi' yé'a.

21 Gdod ni' gyija', gddda' yugu' lu yodz luyu Siria
len luyu Cilicia. 22 Yugu' dza ni' cutu nunbé'icné'
neda' béchi'ru' naquicné' queé' Cristo luyu Judea.
23 Gulan6zné' tuz 1é na' gulaguixjé' quia' yezica'
bunéach, gulana: “BoOnni' na' gdxia ladxé'é ré'u
zi'al, runé' lban na'a qui le réjlé'ru', 1é na' gu'nné'
usnitié'.” 24 Cni guc, gulagu'é Dios yol-la' ba ni'a
qui le runa' neda'.

2

Ta'zi'luna'qué' Pablo yezica'ré' gbaz queé' Cristo
ICati'chgddod chidd'iz, gyéajlena' Bernabé, budx-
ina' Jerusalén, ati' bché'a-bi' bi'i Tito, dzagbi'
neda'. 2 Gyija' ni' le bului'iné' neda' Dios ral-la'
tsija'. Cati' bdxina' ni' bé'lengaca'-né' didza' tsla'l
bOnni' ni' dé lu na'qué' dxin queé' Cristo, ati'
gdixjoi'da' lequé' ca nac lban runa' qui didza'
dxi'a laugac bunach gza'a. Cni bena'le gu'nda’
cutu uga'n daduz dxin na' chbena!, lenca' dxin
ni runa' na'a. 3 Zal-la' cunachi' judio bi'i Tito,
bi'i 1za'a, cutu gluné' ga grugu lu xpéla'bi' 1é na'
nac bé' nu nac queé' Dios ca tunczé' bonni' judio.
4 Le nacté gulacud' ni' la'gac bundach, Iu yél-la'
rguilj ladxi' quequé' tamé' nacqué' bdchi'ru!, ati'
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glémné' luné' ga grugu lu xpéla'bi' bi'i Tito 1€ na'
nac bé'. Yugu' bonni' ni nunqué' tsazxén ré'u, len
tu'yulanzé' ca runru' quié laquibe'iné' ca nularu'
lu na' le rna bé' zxba queé' Moisés le nacru' tuz
len Jesucristo. Glémné' luné' ga hudacru' leyubl
ca bonni' nadd'ugac lu na' zxba na'. > Nitu chi'z,
cutu ca' bé'tu' lequé' latj. Cni bentu' quié gac gun
chi'itu' le nac gduté li qui didza' dxi'a quié gac
uzi'li' xbey didza' dxi'a na'.

6Yugu'bonni' ni' raquiru' dé luna'qué' dxin queé'
Cristo cutu bi gulana bé'iné' neda' le cub. Cutu
bi rui'ladxa'a ca nacqué', le cutu rbequi xbeyné'
ré'u Dios ca ta'bequi xbey ré'u bunach. 7 Cutu
gulana bé'iné'neda'le cub, le glaquibe'iné' nudode'
Diosluna'a dxin queé', rjena' lban qui didza' dxi'a
laugac bunach gza'a, la' tuz ca na' nudodé' Dios lu
né'é Pedro dxin queé', runé' Iban qui didza' dxi'a
laugac bundach judio. & Len yo6l-la' huac queé', Dios
bené' neda' ghbaz queé' quié usédda' bunach gza'a,
la' tuz ca bené' Pedro ghaz queé' quié usédné'
bundch judio.

9Jacobo len Pedro len Juan, bonni' ni' raquiru' dé
lu na'qué' dxin queé' Cristo, glaquibe'iné' nudodé'
Diosluna'a dxin ni. Quilé nina'gulazi' lu na'qué'
neda' len Bernabé, ati' bentu' tuz didza' tsjentu’
xchiné' Dios laugac bunach gza'a neda' len Bern-
abé, ati' lequé' luné' xchiné' Dios laugac bunach
judio. 10 Glata'yué' lautu' tuz tsajneytu' gaclentu'
bundch yechi', ati' 1€ ni rui'tecz ladxa'a runa'.

Pablo rdil-lé' Pedro lu yodz Antioquia
11 Ni'r cati' bdxiné' Pedro Antioquia, gdil-la' €',
le bchixiné' ca bené'. 12 Cni guc, le gdagulené' zi'al
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tsazxén bundch gza'a ni', bené' cni cati' guladx-
inré'la'qué' bonni' da'qué' Jacobo. Ni'r gzu lahué'
rubigué'é, len cutur gdagulené' tsazxén bundach
gza'a na' le gudxiné' bi luné' bonni' na' nazi' lu
na'qué' tuné' ga grugulu xpéla'qué' bonni' gza'a ca
rna bé' zxba queé' Moisés. 13 Ni'r yela'qué' bonni'
judio ni' ta'yejlé'é Cristo gluné' tsazxdén Pedro ca
runé'lu yol-la' radxi queé!, ati' cni guc ga bdxinté
gluné' ga gudxiné' ca' Bernabé ati'1é'bené' tsazxén
lequé'. 14 Ni'r cati' blé'ida' cutu tuné' ca rna le
nac gduté li le rusédi ré'u didza' dxi'a, gudxa'-né'
Pedro lauqué' yugu'té bonni' queé' Cristo nacu'é
ni', gnia'": “Li'nacu' bonni' judio, sanrunu'li' ca tun
bunach gza'a len clég ca tuné' bonni' judio. ¢Bizx
quié ré'nnu' gunu' ga lun bunach gza'a ca tuné'
bonni' judio?”

Nulagac bundch judio le ta'yejlé' Cristo ca nula-
gac ca'bunach gza'a
15 Gudxa'-né' ca' Pedro: “Ré'u ni nacru' bonni'
judio le nacqué' judio xuz xna'ru', len clég nacru'
bunéch gza'a, cununbé'gac Dios. 16 Néziczru' nutu

nu huoac tsahui' lahué' Dios le run nu na' ca rna
bé' zxba queé' Moisés. Tuz hudac tsahui' nu na'

rejlé' Jesucristo. Lézca' cni ré'u réjlé'ru' Jesucristo
quié huodacru' tsahui' lahué' Dios, len clég le runru'
ca rna bé' zxba queé' Moisés. Nutu nu hudac
tsahui' lahué' Dios le runé' ca rna bé' zxba queé'
Moisés.”

17 Na'a, rdquiru' nuhudacru' tsahui' le réjlé'ru'
Cristo, san chqui' nac bé' nacru' bonni' dul-la' ca
nacgac bundch gza'a, ¢naru' gnatsaru' runé' Cristo
ga runru' dul-la'? Cutu ca'. 18 Chqui' rui' ladxa'a
uchisa' zxba le chbuquindja', 1é ni nac bé' rguitsja'
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zxba queé' Dios. 19 Le cutu guc guna' ca rna
bé' zxba queé' Moisés, chnac quia' tsca chnatia'.
Le nac cni, nuld' na'a lu na' zxba na' quié soa'
ghana' len guna' ca rémné' Dios. 20 Nac quia' ca
chgutlena' tsazxdn Cristo 1é'i yag cruz ga na' gutié'
Lé'". Qui lé ni na' clég neda' ni zoa' nabana', san
z0é' nabané' Cristo lu icj ladxi'dau'hua'. Tsca nac,
zoa' nabana'na'a, nacle réjlé'a Zxi'né' Dios, Bonni'
na' bdxi'iné' neda' len buddd cuiné' lu yol-la' gut
uldz quia' neda'. 21 Cutu ré'nda' uzoa' tsla'l le
ruza'ladxé'é queéru' Dios. La'naru' huac hutaqué'
tsahui' lahué' Dios boOnni', le runé' le rna bé' zxba
queé' Moisés, ni'r daduz gutié' Cristo.

3

Lernabé'zxba queé' Moisés, len le réjlé'ru’ Cristo

1 Lbi'ili', bOnni' cunézi. Lbi'ili', bonni' Galacia.
¢Nuzxa caz bentsa queéli' yol-la' udza' quié cutur
gunli' carna le nac gduté 1i? Gazxj ga ré' bului'itu'
1bi'ili' le rata' queéru' le gutié' Jesucristo 1é'i yag
cruz. 2 Gul-quixjoi' neda' 1€ ni. ¢Naru' dusdalené'
1bi'ili' Dios BO' La'y le benli' ca rna bé' zxba queé'
Moisés o le gyéjlé'li' didza' dxi'a by6nili'? 3 ¢Nacxcz
gucnacli' cunozi cni? Gzu lauli' nacli' queé' Diosle
z0alené' Ibi'ili' Dios BO' La'y. ¢Naru' rdquitsali' udx
gunli' ga gaquili' queé' Dios racz queéli'? 4 ;Naru'
daduz guc queéli' yugu'té 1é na' gzxaca' gdi'li'?
Cutu ca' gac cni. 5 Cati' Dios rsolé'é queéli' Dios
Bo' La'y len runné' 1bi'ili' latj gunli' yugu' yol-la'
huac qui yehua' yub4, ¢i runé' cni le runli' ca rna
bé' zxba queé' Moisés o le réjlé'li' didza' dxi'a na'
bydnili'?
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6Lu guich la'y rna: “Gyejlé'é Dios Abraham, ati'
Dios gné' naqué' tsahui' le gyejlé'é Lé'.” 7 Qui
1é ni na' ral-la' gnézili', nacgac gdu zxi'n xsoé'
Abraham nup na' ta'yejlé' Dios. 8 Nayuyj lu guich
la'y, rui' didza' zi'atél ca guné' Dios, gné' nacqué'
tsahui' bonni' gza'ala'yejlé'é Lé'. Quilé nina' Dios
gdixjoi'né' Abraham zi'atél ca nac didza' dxi'a,
gné': “Luné'é Zxi'n Xsu' guna' ga gac dxi'a quegac
bundch gduté yodzlyu.” 9 Cni nac, gyejlé'é Dios
Abraham, ati' Dios bené' ga guc dxi'a queé'. Lézca'
cnina'a, runé'Dios garacdxi'a quegac yugu'té nup
ta'yejlé' Lé'.

10 Nabdga'qué' zxguia' boOnni' na' tu'zxoni
ladxi'qué' luhubaqué' tsahui' le tuné' ca rna bé'
zxba queé' Moisés. Cni nac, le nayuj lu guich
la'y, rna: “Nabaga'qué' zxguia' yugu'té bonni' cutu
tuné' gduté le rna bé' zxba na'.” 11 Na'a, nac bé'

nutu nu huodac tsahui' lahué' Dios le run nu na'
le rna bé' zxba na', le nayyj lu guich la'y, rna:

“Soa ghan le rejlé' Lé' nu na' nuhudac tsahui'

lahué' Dios.” 12 Ca na' nuhuddc tsahui' lahué' Dios
nu rejlé' Cristo nadza' ca nac qui boOnni' ruzxoni

ladxé'é nuhudaqué' tsahui' le runé' ca gna bé'é
Moisés. Nayuj lu guich la'y, rna: “Soa ghan nu run
gduté le rna bé' zxba na'.”

13 Cristo buslé' ré'u lu na' le rchugu queéru' le
nayuyj lu zxba na', le bé'é latj nu bchugu queé'
uldz queéru'. Cni nac, le nayuj lu guich la'y, rna:
“Narugu quegacyugu'té nupda'gaclé'iyag.” 14Cni
guc queé' Cristo quié gac guné' Dios ca na' gzxi' lu
né'é queé' Abraham, gné' guné' ga gac dxi'a que-
gac bundach gza'a lu né'é Jesucristo quié gac guné'
ga dusOalené' ré'u Dios Bo' La'y chqui' huayéjlé'ru’
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Lé', cana' gzxi'lu né'é Dios guné'.

Zxba queé' Moisés len le gzxi' lu né'é Dios guné'

15 Na'a, bochi' 1za'adau', répa' 1bi'ili' tu le run
Isaqui', tu le rac queéru', rnia': Cati' chgluné' tuz
xtidza'qué' chopé' bonni'len chgluné' tsutsu didza'
na', nutu nu gac utsa' didza' na', len cutu gac nu
gzan didza' na'. 16 Dios gzxi' lu né'é bi guné' queé'
Abraham len qui zxi'n xsoé'. Ga nayuj lu guich
1€ ni, cutu rna: “Quegac zxi'n xsoé', le rui' didza'
quegac bundch zian, san rna: “Qui zxi'n xsu'.” Lé
ni rui' didza' queé' tuzé' bonni', L&' Cristo. 17 Lé ni
ré'nda' gnia": Dios bené' tuz didza' len Abraham
len gzxi' lu né'é guné' ca rna didza' bé'é. Na'a, le
nayyj lu zxba queé' Dios, le bené' Dios tap gayua'
yu chi urud' iz gdod ni' cati' gudxé' cni Abraham,
cutu gac ugua lé na' gzxi' lu né'é Dios guné', len
cutu gac usul lei. 18 Na'a, chqui' ral-la' gunru' ca
rna bé' zxba na' quié si'ru' le gzxi' lu né'é Dios
gunzé', cutur nac tu le gzxi' lu né'é gunzé'. Dios
runzeé'cnile gzxi'luné'é guné' cni queé' Abraham.

19 Chqui' cni nac, ¢bizx quié gna bé'iné' bunach
Dios le nayujgac lu zxba queé'? Dios gna bé'iné'
cni bunach quié gac bé' zxguia' nabdga'gac, san
guc cni tuz ga bdxinté dza na' bla' lahué' zxi'n
Xs0é' Abraham na', Nu na' gzxi' lu né'é Dios guné'
qui lé na'. Le nayujgac lu zxba queé' Dios, bsolé'é
Lé'yodzlyuniluna'qué'gbazla'y queé', ati' Moisés
bud6dé' didza' ca nacgac zxba na'. 20 Cati' tuzé'
bonni' bi rzi' lu né'é guné' cutu naquin nu udéd
didza', ati' Dios, tuzé' naqué'.

Bizx quié gna bé'iné' bundch Dios le nayujgac lu
zxba quee'
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21 Na'a, le nayujgac lu zxba queé' Dios, ¢naru'
ta'da'baga'lé na' gzxi'luné'é Dios guné'? Cutu ca'.
Lamaru' gna bé'iné' ré'u Dios le gac gun ga soaru'
gbanru' tsaz, ni'r huac hudacru' tsahui' lahué' Dios
chqui' gunru' ca rna bé' zxba na'. 22 San tsca nac
1é na' nayqj lu guich la'y, rna nabaga'ru' dul-la'
yugu'téru'. Cninac quié gacsi'ru'lé na' gzxi'luné'é
Dios gata' queéru' cati' tséjlé'ru' Jesucristo.

23 7i'atél ga bdxin dza gac tséjlé'ru' Cristo, gna
be'i ré'u le rna bé' zxba na', ca na' zoa le rna
be'i bonni' yu'é lidx guia. Cni guc ga bdxinté dza
guc bé' gac hudacru' tsahui' chqui' huayéjlé'ru' Lé'.
24 Cni nac, gna be'i ré'u le rna bé' zxba queé' Dios
ati' lei guc queéru' ca tu nu rusédi ré'u ga bdxinté
dzabla'lahué' Jesucristo, quié gac hufacru' tsahui'
lahué' Dios chqui' huayéjlé'ru' Lé'. 25 Na'a, le chb-
dxin dza gac hudacru' tsahui' chqui' huayéjlé'ru’
Cristo, cutur rna be'i ré'u 1€ na' busédi ré'u.

26 Yagu'téli' nacli' zxi'nczé' Dios le réjlé'li' Jesu-
cristo, len chnacli' tuzlen Lé'. 27Yugu'té nup nadil-
gacnis quié luhudac tuzlen Jesucristo, nuhudacgac
canacczé' Lé'. 28 Cutur narujgac chopl bonni' judio
len bonni' gza'a, len cutur narujgac chopl bonni'
nada'u len bonni' cunada'u, len cutur narujgac
chopl bonni' len ngul. Cati' boacli' tuz len Jesu-
cristo, yugu'téli' boacli' ca' tuz len 1za'li' tuli' len
yetuli'. 29 Na'a, chqui' ndquili' queé' Cristo, nacli'
ca' zxi'n xsoé' Abraham, len nazi'li' 1é na' gzxi' lu
né'é Dios gunné' queé' Abraham.

4
1Lé ni le ré'nda' gnia': Tsal ni rbozbi' tubi' bi'i
bénni'dau' dza ulu'é xuzbi' si'bi' bi ral-la' gunné'
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queébi' xuzbi', ni' nacbi' bi'idau' len cutu nactérbi'
blau ca tu boOnni' nada'u, zal-la' le nacté gaqui
queébi' yugu'té. 2Tsal ninacbi'bi'idau', nacud' nup
ta'nd be'i 1ébi' len tu'gun dxin le gaqui queébi' ga
gdxinté dza chnuné' queébi' xuzbi'. 3Lézca' cnirac
queéru'. Tsal ni' gucru' ca bi'idau', gna be'i ré'u
zxba ca rac y0dzlyu ni. 4 Ni'r cati' bza'a dza, Dios
bsolé'é ni Zxi'nczé'. Guqué' zxinnu tunu ngul ca
nacru'ré'u, ati' gnabe'i Lé'lerna bé' zxba quequé’
bonni' judio. > Cni guc queé' quié guc buslé' nup
na'rnabe'ilequé'lernabé' zxbana', quié hudacru'
zxi'né' Dios.

6 Quié gac bé' chnacli' zxi'nczé', Dios buchizié'
icj ladxi'dau'li' Dios Bo' La'y, ati' Léczé' rulidzé'
Dios uldz queéli', rné': “Dad.” 7 Cni nac, chnacli'
zxi'né' Dios, len cutur nacli' ca bonni' nada'ugac.
Na'a, le nacli' zxi'nczé', Dioscz nazi' lu né'é gaqui
queéli' le naqui queé' le nacli' tuz len Cristo.

Pablo rui' ladxé'é bonni' Galacia ta'yejlé'é Cristo

8 Cati' ni' cununbe'ili'-né' Dios, gucli' ca bonni'
nadd'ugac, benli' dxin quegac bdau' guidj bdau'
yag. Cutu ca' nacgac Dios bdau' na'. 9 Na'a, le
nunbé'li'-né'Dios, o huac gnaru': Le nunbé'é 1bi'ili'
Dios, ¢bizx quié ré'nili' ubi'ili' lu na' zxba na' nutu
nu uzi' xbey? ¢Naru' ré'nitsali' gacli' leyubl bonni'
nada'ugac, gunli' dxin qui le rna bé' zxba na'?
10 Runli' zx6n tu tu dza, len tu tu beo!, len tu tu le
rac, len tu tu iz. 11 Radxida' bi gac queéli'. ¢Naru'
nuhudac daduz dxin bena' quié gunbé'li' le nac
gduté 1i? 12 Rata'yua' lauli', bochi' 1za'adau', gacli'
canaca' neda', nuld'lu na'le gna bé'é Moisés. Cni
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ral-la' gunli'le boaca' neda' ca gucli' 1bi'ili'. Cutu bi
benli' quia' neda' le cunac dxi'a.

13 Chnoéziczli' bizx quié na' gzu lahua' runa'
lban lauli' qui didza' dxi'a. Bena' lban ni' le
gui'tsquida'. 14 Cutu buca'nli' neda' ca'z, len
cutu buzoali' neda' tsla'l zal-la' bgutili' ni'a qui
guidzhué' quia' na'. Benli' neda' ba la'n, tuz
ca gunli'né' ba la'n ghaz la'y queé' Dios, o ca
gunli'-né' ba la'n Jesucristocz. 15 Budzijitsquili' dza
ni'. ¢Bizxa caz guc queéli' le cutur rac cni queéli'?
Lé ni gac gnia' ca guc queéli= “La'maru' guc le
saqui'li' gunli', huabijli' yoj lauczli', gunnli' quia'.”
16 Na'a, ¢ba raquili' nuhudaca' nu curle'i lbi'ili' dxi'a
le gudxa'lbi'ili' catéz nac?

17 Tui' 1adxi'qué' 1bi'ili' bonni' ni' tu'tsé'é 1bi'ili',
san clég quié gac dxi'a queéli'. Té'nné' luné' ga
ubij 1adxi'li' netu' ati' gii' ladxi'li' lequé'. 18 Na'a,
nac dxi'a zoa nu rui' ladxi' 1bi'ili', san tuz chqui'
nac quié gac dxi'a queéli'. Cni rui'tecz ladxa'a
1bi'ili', len clégz cati' ni' zoalena' 1bi'ili'. 19 Lbi'ili!,
zxi'ma'dau'. Ca na' rac queénu ngul chzoa soabi'
bi'idau' queénu, rzaca' rgui'nu, rzaca' rgui'a neda'
leyubl ni'a queéli' ga gdxinr dza gacli' gdu ca
naqué' Cristo. 20 La'maru' sGalena' lbi'ili' na'a
quié gac gui'lena' 1bi'ili' didza' nadza', le ruubi
rugui'da' ni'a queéli'.

Lerun lsaqui' le guc quecnu Agar len Sara
21 Na'a, nul-li' ré'nili' udéd cuinli' Iu na' zxba
queé' Moisés, gul-na'tsca' didza' ni gu'a. ¢Naru'
gatgabuzé nagli'lernabé' zxbana'? 22Lu zxbana'
rna cni: “Gulacua'bi' chopbi' bi'i bénni'dau' queé'
Abraham. Tubi' gucbi' zxi'nnu ngul nada'unu, ati'
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yetubi' gucbi' zxinnu ngul cunadd'unu. 23Zxi'nnu
ngul nadd'unu na' guljbi' lu ni'a lu na' bunach
tsca taljbi' yugu'tébi' bi'idau', san zxi'nnu ngul
cunada'unu na' guljbi' le gzxi' lu né'é Dios guné'
ga galjbi'.” 24 Lé ni nac tu le run Isaqui'. Ca guc
quecnu chopnu ngul ni rului' ca nac chop didza'
dzag bénlené' bunach Dios. Tu didza' dzag na' nac
le bené' Dios lu gui'a Sinai, le rului' 1 na' guc
queénu Agar. Bonni' na' rna be'ilequé' didza' dzag
ni, nacqué' ca zxi'nnu Agar len nacqué' ca bonni'
nadd'ugacluna'didza' dzag na'. 25 Le gucnu Agar
na' rului' ca' ca nac gui'a Sinai zoa luyu Arabia,
len ruluf' ca' ca nac yodz Jerusalén na'a dza, le
nac ca tu bonni' nada'u tsazxén len nup nacua' lu
y0dz na'. 26 San nadzdan Jerusalén na' zoa yehua'
yuba4, ati' ré'u ni nacru' bunach uladz qui yodz ni'.
27Nayuj lu guich la'y le rna:

Budziji, ngul huddx, cunacud' zxi'nu'.

Lu yol-la' rudziji quiu' grodxya'a,

Zal-la' gatga guc quiu' le rzaca' rguinu ngul
Chzoa soabi' bi'idau' queénu.

Budziji. Zal-1a' nubij ladxi'gac li' bundch,

Dios guné' ga la'yantér zxi'nu'

Ca bi'i queénu ngul zdalennu bonni' queénu.

28 BOchi'lza'adau', ré'u ni nacru' ca guchi' Isaac,
zxi'né' Abraham. Nacru' ca zxi'n xsoé' Abraham,
gzxi'luné'é Diosla'cua'bi' queé'. 29Dzani', bi'ina'
guljbi' ca taljbi' yagu'tébi' bi'idau', gdxia ladxi'bi'
bi'i na' guljbi' ni'a qui yol-la' huac queé' Dios B@'
La'y. Lézca' cni rac queéru' na'a, ta'bia ladxi'gac
ré'u bundch yodzlya ni. 30 Na'a, ¢bizxa caz rna
le naytj lu guich la'y? Cni rna: “Gru'n-nu ni'l
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ngul nadd'unu na' tsazxoén len zxi'nnu, le cutu gac
si'bi' zxinnu ngul na' tsazxén len zxi'nnu ngul
cunadd'unu le gzxi' lu né'é Dios gaqui queébi'
zxi'nnu ngul cunadd'unu na'.” 31 Cni nac, bochi'
lza'adau'. Cutu nacru' ca nachi' zxi'nnu ngul
nada'unu na'. Ré'u nacru' ca zxinnu ngul cu-
nada'unu.

)

Gul-gtun chi'i cuinli', uga'nli' lu yol-la' nadzdn

1 Chnadzanru' le busané' ré'u Cristo. Gul-z6a
tsutsu chqui'nu', uga'nli' lu yol-la' nadzan na'.
Cutu gzoa cuinli' leyubl lu na' zxba queé' Moisés,
cui gacli' ca bonni' nada'ugac.

2 Gul-zé nagli' didza' ru'a. Neda', Pablo, répa'
1bi'ili' chqui' gui'li' latj nu gchugu lu xpéla'li' ca
rna bé' zxba na', cutu ca' uzi'li' xbey le bené'
Cristo. 3 Leyubl ré'nda’' gyépa' nuti'téz bonni' ru'é
latj nu gchugu lu xpélé'é cni, run bayudx guné'
gduté le rna bé' zxba queé' Moisés. 4 Nul-li' rdquili'
hudacli' tsahui'lahué' Dios le runli' ca rna bé' zxba
na', chnula'alenli'-né' Cristo. Chbusanli' le ruza'
ladxé'é queéru' Dios. 5 Ré'u ni ruzxoni ladxi'ru'
hudacru' tsahui' lahué' Dios ni'a qui yo6l-la' huac
queé' Dios Bo' La'y le réjlé'ru' Cristo. 6 Chqui'
nacru' tuz len Jesucristo, cutu bi zaca' chqui'
narugu lu xpéla'ru' ca rna bé' zxba na' o chqui'
cunarugu cni lu xpéla'ru'. Le nactér Isaca' nac
tséjlé'ru' Cristo, le gun ga gdxi'iru'lza'ru'.

7Dxi'adau’' guc ca gzu lauli' runli' dza ni'. {Nuzxa
caz ben ga buca'nli'le nac gduté li? 8 Cutu bené'ga
benli' cni Dios, Nu rulidz 1bi'ili'. 9 Cutu gal 1adxi'li'
1é ni rna: “Lati'z xné'l yot xtil run ga ruhudzx
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gduté cua nazi' xné'i na'.” 10 Le nacru' tuz len
Xanru', runa' 16z ca nac queéli', sa' ladxi'li' tuz ca
rza'ladxa'aneda', ati' Dios guné' zxguia' bonni' ni'
rutsé'é Ibi'ili', nuti'téz nu naqué' bonni' na'.

11 Na'a, ca nac quia' neda', bochi' 1za'adau',
nacud' nup ta'nd rusédda' bundch ral-la' grugu lu
xpéla'qué' bonni' ca rna bé' zxba queé' Moisés.
Chqui' runa' cni, ¢bizx quié ta'bia ladxi'qué' neda'
bonni' judio? La'maru' rusédda' cni, nutu nu ley
neda' le runa' lban ca gutié' Cristo 1é'i yag cruz.
12 Ca nac qui nup ni' tu'tsd' 1bi'ili', té'ni grugu lu
xpéla'li'1é na', la'naru'la'chugu tsaz cuingac.

13 Ca nac queéli', bochi' 1za'adau', Dios bu-
lidzé' Ibi'ili' quié gacli' bunach nadzangac. Cutu
ugunli' dxin y0l-la' nadzan na' quié gunli' ca rzéz
ladxi'li'; san quié gunli' dxin quilza'li' tuli' yetuli',
le nadxi'ili' 1za'li'. 14 Ydagu'té le rna bé' zxba
queé' Dios run nu na' run ca rna bé' zxba na'
rna: “Ral-la' gdxi'inu' 1za'u ca nadxi'i cuinu'”
15Na'a, chqui'rzi' quidza'li'1za'li' tuli' yetuli', runli'
ca tunba' boa' guixi' snia', tdguya'aba' len tagu
1za'cha', gul-yu qui nadxi usnitli'1za'li' tuli' yetuli'.

Le runru' racz queéru' len le runru' len yol-la’'
huac queé' Dios B6' La'y

16 1.é ni répa' 1bi'ili"= Gul-gii' latj gna bé'iné!
1bi'ili' Dios B¢' La'y, ati' ni'r cutur gunli' ca rzéz
1adxi'li' lu yo6l-la' bunachz queéli'. 17 Yugu' le rzé
ladxi'ru' gunru' lu yol-la' bundchz queéru' cutu
rajlozgac le ré'nné' gunru' Dios Bo' La'y, ati' 1é na'
rémné' Dios Bo' La'y cutu rajléz yugu' le ré'niru'
gunru'lu yol-la' bunachz queéru'. Chop ni, cutura-
jlozgac,len quilé nina' cutu gac gunli' caré'niczli'.
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18 Na'a, chqui' rui'li' latj gna bé'iné' 1bi'ili' Dios Bo'
La'y, cutur gna be'i 1bi'ili' le rna bé' zxba queé'
Moisés.
19 Nacgac bé' le tun bundch, nup tun ca ré'ni
yol-la' bunachz quegac:
Ta'guitsjé' zxba qui yol-la' nutsdg na'.
Tuné'le cunac.
Tuné'le nacgac x0hui' len le cunacgac tsahui'.
20 Ta'yij ladxi'qué' bdau' gui6j bdau' yag.
Tuné' yol-la' udza'.
Cutu ta'lé'iné'Iza'qué' dxi'a.
Ta'dil-lené'1za'qué'.
Tu'zxé'iné'1za'queé'.
Ta'leyné'.
Tu'huidi'mé'.
Ta'rujé' chopl.
Tu'bijé' tsla'l nup da'gac lequé'.
21Ta'zé 1adxi'qué'le dé qui lza'qué'.
Tu'dddcdé' bundch.
Ta'zudxiné' len tagulé'é.
Ta'ddd bé'iné' ca tuné'.
Le zian le cni tuné'. Neda' ruzeyda' lbi'ili' bach
na'a cui gunli' cni cana' buzeyda'lbi'ili' bach zi'al,
rnia': Nup tun cni cutu ca' la'del-li' la'yaz ga na'
rna bé'é Dios.
22 Na'a, nac bé' runé' dxin lu icj ladxi'dau'ru’
Dios Bo' La'y le runru' cni:
Nadxi'iru'lza'ru'.
Rudziji ladxi'ru'.
Zoa dxiicjladxi'dau'ru'.
RbOzru' zx0n ladxi'.
Rui' ladxi'ru' Iza'ru'.
Nacru' dxi'i ladxi'.
Runru' ca rnaru'.
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23 Nacru' noxj ladxi'.
Rna be'i cuinru'.
Cutu ca' gna bé'iné' ré'u Moisés cui gunru' yugu'
le cni. 24 BOnni' ndquicné' queé' Cristo cutur tuné'
ca té'nczné', len cutu tuné' le ta'zéz ladxi'qué' lu
yol-la' bundchz quequé'. 25 Dios B6' La'y nabaniru'.
Léczé' ral-la' gna bé'iné' ré'u ca nac yugu'té le
runru'.

26 Cutu ral-la' gun ba zx06n cuinru', len cutu
utsa'ru' 1za'ru' turu' yeturu', len cutu uzxé'iru'
lza'ru' turu' yeturu'.

6

Ral-la' gaclenru' lza'ru'

1 Na'a, bochi' 1za'adau', chqui' glé'ili' runé'
dul-la' bochi' 1za'li', ni'r nul-li' zdalené' 1bi'ili' Dios
Bo'La'y, ral-la' gunli' ga ubi'iladxé'é bonni' na', san
run bayudx gunli' cni lu yo6l-la' noxj ladxi' queéli'
len uyu cuinli' qui nadxi cu'u 1bi'ili' n6z dul-la' tu'
x0hui'. 2 Gul-gaclen 1za'li' tuli' yetuli' tsca nac yua'
nabdga'li'. Chqui' gunli' cni, gunli' ca rna le gna
bé'iné' ré'u Cristo.

3 Chqui' zoa nu bonni' rdquiné' chnadél-limé'
yol-la' zx0n, san cutu bi nadél-li'né', bonni' ni rzi'
yé'iné' 1a' cuinzé'. 4 Tu tué' bonni' ral-la' cuequi
xbeyné' le runé'. Ni'r chqui' urujé' dxi'a, huac
gun ba zxo6n cuiné' ca nac le chnuné' len cutu
gun bayudx uyué' canungac yezica' bunach chqui'
bené' le nacr dxi'a o cutu. > Tu tué' bonni' ral-la'
gu'é le nuspagué'é 1é' Dios.

6 Chqui' zoa nu rusédi 1bi'ili' ca nac didza' dxi'a,
ral-la' unddzjli' qui nu na' rusédi 1bi'ili' lati' le dé
queéli'.
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7Cutusi'ye'icuinli',le cutu gacsi' yé'ili'-né' Dios.
Lapli'tscalerazli'. 8 Chqui'le razli' nacgac le runli'
ca rzéz ladxi'li' lu yol-la' bunachz queéli', le lapli'
gac yol-la' gut. Chqui' le razli' nacgac le runli' ca
rdzag ladxé'é Dios BO' La'y, lapli' le gunné' queéli'
Dios B¢' La'y, le nac yo6l-1a' na'ban gdu. ° Cni nac,
cutu ral-la' gsanru' gunru' le nac dxi'a, ati' chqui'
cutu gcuidi' 1adxi'ru', huadxin dza lapru'. 10 Qui 1é
ni na', batti'téz gata' queéru' latj, ral-la' gunru' le
nac dxi'a quegac yugu'té bundch, len le nac blau,
ral-la' gunru' cni quegac bochi' 1za'ru' ta'yejlé'é
Cristo.

Le buzujé'lu guich Pablo ga rutidx

11 Gul-yu cati' zx6n didza' ni ruzuja' queéli' lu
guich na' cuina'. 12 Nup ni' té'ni lun ga grugu
lu xpéla'li' ca rna bé' zxba queé' Moisés, tuné'
cni quié lurujé' dxi'a laugac bundach len cui la'bia
ladxi'gac lequé' bunach le tuné' lban ca gutié'
Cristo 1é'i yag cruz. 13 Na'a, bonni' ni' narugu lu
Xpéla'qué' carna bé'zxba queé' Moisés, cutu tuné'
gduté ca rna le nayyj lu zxba na'. Té'nné' luné' ga
grugu lu xpéla'li' quié gac lunz ba zx6n cuinqué'
le la'dél-li'mé' la'na bé'iné' 1bi'ili'. 14 Ca nac quia'
neda', guna' zx0n tuz le bené' Xanru' Jesucristo
cati' gutié' 1é'i yag cruz. Ni'a qui le bené' Cristo
18'i yag cruz, le dé yodzlyu ni nac quia' ca tu le
chnat, cutu rui' ladxa'a lei, ati' neda' naca' quegac
bundch y6dzlyd ni ca bonni' nat, cutu tui' ladxi'qué’
neda'. 15 Chqui' nacru' tuz len Jesucristo, cutu bi
zaca' chqui' narugu lu xpéla'ru' ca rna bé' zxba
na' o chqui' cunarugu cni lu xpéla'ru'. Le nactér
Isaca' nac gacru' bundach cub lu icj ladxi'dau'ru'.
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16 Yugu'té bonni' na' tuné' ca rna bé' zxba runa'
ni, len yugu'té bonni' na' ndquicné' queé' Dios, rn-
abda'-né' Dios guné' ga soa dxi icj ladxi'dau'qué'
len huechi'ladxé'é lequé'.

17 Na'a su lau, cutur ral-la' nu utsd' neda!, le
nacud' lu xpéla'a btsoj nacgac bé' naca' huen dxin
queé' Xanru' Jesus.

18Na'a, bochi'lza'adau', rnabda'-né' Xanru' Jesu-
cristo uza'ladxé'é queéli' yugu'téli'. Ca' gac.
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